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2 CE -Overensstemmelseserklaering

Konformitatserkldarung

Betegnelse TRANSMOBIL TM Verlegetranporter
Type: TM-150-D-XL

Ordre-nr. 5222.0011

Producent: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-StraRe 6
D-71729 Erdmannhausen
info@probst-handling.de www.probst-handling.de

Relevante bestemmelser, som geelder for maskinen.

2006/42/EF (maskindirektiv)

| overensstemmelse med felgende harmoniserede standarder (i uddrag):
DIN EN ISO 12100

Maskinsikkerhed - Generelle principper for konstruktion - risikovurdering og risikonedsaettelse (1ISO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Maskinsikkerhed - Sikkerhedsafstande til forhindring af, at hander, arme, ben og fedder kan na ind i fareomrader (1ISO
13857:2008).

DIN EN 349
Minimumsafstande til undgaelse af kvaestede kropsdele (I1SO 13854).

DIN 45635-13

Stgjmaling pa maskiner (fortraengnings-, turbo- og jetkompressor).

DIN EN 1012-1 [ DIN EN 1012-2

Kompressorer og vakuumpumper; sikkerhedskrav del 1 og 2.
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DIN EN 60204-1 (IEC 60204-1)

Maskinsikkerhed - elektrisk materiel pa industrimaskiner. Del 1: Generelle krav

2014/35/EU (lavspaendingsdirektiv)

2014/30/EU (Elektromagnetisk kompatibilitet)

DIN EN 55014-1 (IEC/CISPR 14-1)

Elektromagnetisk kompatibilitet - krav til husholdningsudstyr, elektrisk vaerktgj og lignende elektrisk udstyr. Del 1:
Stgjafgivelse

DIN EN 55014-2 (IEC/CISPR 14-2)

Elektromagnetisk kompatibilitet - krav til husholdningsudstyr, elektrisk vaerktgj og lignende elektrisk udstyr. Del 2:
Stgjimmunitet

Dokumentationsbefuldmaegtiget:

Navn: J. Holderied
Postadresse: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Stralie 6; D-71729 Erdmannhausen

Underskrift, undertegnedes personoplysninger:

Erdmannhausen, 01-06-2016....cccccuerereeerrrrnereseersnnersseesensesssnesensessnesessesseesns

(M. Probst, Geschéftsfiihrer)
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3  Sikkerhed

3.1 Sikkerhedsanvisninger

Livsfare!
A Betegner en faresituation. Hvis situationen ikke kan undgas, forarsager haendelsen dedsulykker og alvorlig
tilskadekomst.

Farlig situation!
Betegner en farlig situation. Hvis situationen ikke kan undgas, forarsager haendelsen tilskadekomst eller
materialeskader.

Forbud!
i Betegner et forbud. Hvis forbuddet tilsidesaettes, kan det medfere dedsulykker og alvorlige kvaestelser eller
| materialeskader.

3.1 Sikkerhedsskiltning

FORBUDSSYMBOLER
Symbol Betydning Ordre-nr.: Storrelse
Treed aldrig ind under svaevende last. Livsfare!
2904.0210 30 mm
2904.0209 50 mm
2904.0204 80 mm
Produkter ma aldrig opsamles uden for midtpunktet (altid i 2904.0058
tyngdepunktet).
LII17777777777777777
DIESEL |ZI BIO-DIESEL Pafyld kun diesel — ingen bio-diesel! 2904.0483
ADVARSELSSYMBOLER
Symbol Betydning Ordre-nr.: Storrelse:
Risiko for klemning af haenderne. 2904.0221 30 mm
2904.0220 50 mm
2904.0107 80 mm
PABUDSSYMBOLER
Symbol Betydning Ordre-nr.: Storrelse:
Hver enkel person i brugerens virksomhed, som er ansvarlig 2904.0666 30X57 mm
for opstilling, idrifttagning, betjening, vedligeholdelse og 2904.0665 50X95 mm
reparation af maskinen skal have laest og forstdet
driftsvejledningen, herunder iszer kapitlet "’Sikkerhed”.
Anvend hgrevarn 2904.0298 50 mm
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PAS PA!! 2904.0029 171X135

Filterindsats skal blaeses igennem hver dag med trykluft.
Filterindsats ma ikke bankes ud.
Udskift ved kraftig snavs.

Betydning Ordre -Nr.: Storrelse:
Funktion lagftestang for vakuum - og kersel tilstand 2004.0478 185x30 mm
Joystick til mastens position 2904.0477 50X50XmMm
Begraens svingretningen til venstre/ hgjre (nar der arbejdes 29040682 100x132
umiddelbart i nzerheden af gader (,,SAFESTOP*) - RISIKO for

ulykker med keretgjer)

Funktion/arbejdsmetode med lgfte- og betjeningsenheden 29040384 162X112 mm
Bemaerk: Maksimal lgftetid for lasten = 9o sekunder

Indstilling af svaevetilstanden pa lgfte- og betjeningsenheden | 29040385 30x80 mm

uden last
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3.2 Funktionskontrol og visuel kontrol

e Enheden skal fer brug testes for funktion, og tilstanden kontrolleres.
Vedligeholdelse, smering og fejlafhjeelpning ma kun foretages, nar maskinen er sat ud af drift!

e Hvis der forekommer en hvilken som helst form for ridser, revner, spalter eller beskadigede komponenter
forskellige steder pa maskinen, skal al kersel med enheden omgaende indstilles.

Driftsvejledningen til enheden skal altid forefindes et synligt sted pa arbejdspladsen.

f e Ved mangler, der bergrer sikkerheden, ma maskinen forst saettes i drift igen, nar alle fejl er afhjulpet.

Det pa maskinen anbragte typeskilt ma ikke fjernes.
o Ulzselige skilte skal udskiftes.

3.3  Driftssikkerhed

3.3.1 Generelt

~ Arbejdet pa maskinen ma kun forega i jordnaert omrade. Det er forbudt at svinge enheden hen over hovedet af
| andre personer.

Det er kun tilladt at foretage manuel foring af maskiner, der er forsynet med handgreb.

Brugeren ma ikke forlade fgrerpladsen, sa laenge maskinen bzerer lasteemner, og brugeren skal hele tiden holde
gje med lasten.

vakuum-undertryk er ndet. Hvis viseren pa manometeret bevaeger sig ind i det rede omrdde under det
pakraevede vakuum-undertryk, skal lasten omgdende saettes ned.
Livsfare - lasten falder af!

f Brugeren skal altid holde gje med manometeret. Lasten (f.eks. stenflisen) ma kun lgftes, nar det nedvendige

™\ Under kersel er det forbudt at opholde sig i arbejdsomradet! Medmindre det er uundgaeligt. Det kommer an p3,
| hvad maskinen anvendes til, f.eks. ved manuel fgring af maskinen (med handgreb).

Det er forbudt at opholde sig under svavende last. Livsfare!
Lastemner ma aldrig traekkes pa skra eller slaebes.

Lasten ma aldrig suges op uden for midtpunktet, ellers er der risiko for, at den vaelter.

Lasten ma forst lgsnes fra sugepladen, nar den ligger fuldstaendigt og sikker pa jorden.
Fingrene vak fra lasten, nar den lgsnes. Klemningsfare!

Maskinens nominelle bredde/nominelle stgrrelse ma ikke overskrides.
Fastsiddende lastemner ma ikke rives lgs med maskinen.

\ Det er forbudt at Ifte eller seenke med rykvise bevaegelser bade med og uden last. Dette kan f.eks. udlgses ved
' hurtig kersel med den baerende enhed|/ lgftegrejet i ujeevnt terraen!
Lasten kan eventuelt falde ned. Livsfare!
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3.4  Anvisninger til den driftsansvarlige virksomhed

e Loftemaskinen er konstrueret i henhold til det aktuelle tekniske stade og er driftssikker.
Alligevel kan der opsta farer,

e hvis maskinen ikke anvendes af oplaert eller som et minimum instrueret personale,
e hvis maskinen ikke anvendes i henhold til det foreskrevne formal.

e Under de fgrnaevnte omstandigheder kan der vaere felgende risici:

e Brugeren eller tredjemand kan udszettes for livsfare;

e der kan opsta yderligere materielle skader samt skader pa brugerens maskine.

3.5  Anvisninger til installations- og servicepersonalet samt brugere

[@’ Maskinen ma kun installeres og vedligeholdes af kvalificeret, fagligt uddannet personale, mekanikere og
elektrikere.

Arbejdet pa det elektriske system ma kun udfgres af autoriserede el-installatgrer.

Hver enkel person i brugerens virksomhed, som er ansvarlig for opstilling, idrifttagning, betjening, vedligeholdelse
l.ll og reparation af maskinen skal have lzest og forstaet driftsvejledningen, herunder isaer kapitlet ”’Sikkerhed”.

Brugerens virksomhed skal beskyttes med virksomhedsinterne forholdsregler saledes,
e at de pagaldende brugere af maskinen er instrueret i brugen heraf,
e atde har laest og forstaet driftsvejledningen,
e og at driftsvejledningen til enhver tid er tilgaengelig for brugerne.

Ansvarsomraderne for de forskellige arbejder med maskinen, skal vzere klart definerede og overholdes. Der ma
ikke opsta situationer, hvor kompetenceomraderne ikke er klart fastlagte.

3.6  Krav til opstillingsstedet

e Loftemaskinen ma ikke anvendes i eksplosionsfarlige rum.

e Omgivelsestemperaturen skal ligge inden for omradet +o °C til +40 °C (ved under-/overskridelser skal
producenten kontaktes).

e Sorg for, at omgivelsen omkring arbejdspladsen altid er ren og overskuelig. Dette krav nedfzeldes i
virksomhedsinterne anvisninger, og der skal udferes kontrol med, at dette krav overholdes.
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3.7 Saerlige risici

e Afspaer en stor del af arbejdsomradet saledes, at uvedkommende ikke far adgang hertil.
A ® Foretag tilstraekkelig oplysning af arbejdsomradet.

e Vaer forsigtig, nar der arbejdes med vade, frosne eller tilsmudsede byggematerialer.

e Veer forsigtig i uvejr!

% © Deterforbudtatarbejde med maskinen i darligt vejr med temperaturer under 3 °C (37,5° F)! Der er fare for,
| at lasten falder af pga. fugt eller tilisning.

e Dalasten holdes fast ved hjzelp af undertrykket pa maskinens sugeplader, kan den falde af, nar vakuum
forsvinder (f.eks. ved spandingsudfald).

e Szt omgdende lasten ned i tilfaelde af funktionssvigt. Hvis dette ikke er muligt, skal du omgaende forlade
farezonen. Livsfare

e Der udgar en meget stor sugeeffekt fra maskinen saledes, at har og tej kan blive suget op. Kig ikke ind i
sugeanordningen, nar maskinen er taendt. @jne kan blive suget ind.

3.8  Gravko og andre baerende maskiner

l]g e Den anvendte baerende maskine skal veere i driftssikker stand.

e Kun de ansvarlige, kvalificerede og autoriserede medarbejdere ma betjene den baerende maskine /
gravkoen.

e Brugeren af den baerende maskine skal have de forngdne kvalifikationer i henhold til loven.

e Den barende maskines maksimale Igftekapacitet ma under ingen omstaendigheder overskrides!

3.9  Arbejdspladser

e Brugerens arbejdsplads er foran betjeningshdndtaget.

® Brugeren skal std sdledes, at denne altid har et direkte udsyn til vakuum-manometeret.

3.10 Sugeplader

3.10.1  Undga beskadigelser:

e For at undga beskadigelser (revner, materialeslid) pa sugepladens gummipakning skal brugeren tage hgjde
for felgende:

e Under arbejdet med maskinen skal brugeren generelt sgrge for, at sugepladen hverken bergr eller stgder
imod andre produkter eller genstande, nar produkterne lgftes, seettes ned eller transporteres.

e Ellers kan gummipakningen under visse omstaendigheder blive beskadiget af sugepladen (risiko for at miste
f sugekraft). Produktet (stenflisen) kan eventuelt falde af. Risiko for ulykker!
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3.11  Personligt beskyttelsesudstyr

Anvend altid, nar maskinen benyttes:
e Sikkerhedssko (med tavaern i stal),
e Arbejdshandsker.

° Hgrevaern

3.12  Adfzerd i nedsituationer

En ngdsituation foreligger i folgende tilfaelde:

e ved pludselig stremsvigt (spaendingsudfald eller manglende tilfersel af trykluft) =» slukker maskinen,

f e narvakuumtrykket falder under - 0,42 bar i manometerets rede omrade =, udsendes en akustisk advarsel.

Saet omgdende lasten ned, hvis det er muligt. Hvis dette ikke mere er muligt, skal du omgaende forlade farezonen.

Lasten falder!
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3.13  Kontrollér sikkerhedsanordningerne

Loftemaskinen er udstyret med e Manometer med visning af red farezone
folgende sikkerhedsanordninger: e Advarselsanordning - akustisk eller elektronisk (som option)
Kontrollér sikkerhedsanordningerne: e ved afbrudt drift hver gang arbejdet pabegyndes

e ved gennemgdende drift én gang om ugen

Kontrol af manometer og Advarselsanordningen overvager driftsvakuum og stremsvigt
advarselsanordning:
Teend for lgftemaskinen.
e Anbring lgfteenheden pa en stenflise eller lignende og sug stenflisen fast.

e Pas pa: Stenflisen ma kun suges fast, ikke lgftes! Stenflisen kan lgsne sig og
falde af under kontrollen.

Nar undertrykket er opbygget, konstateres en utaethed pa sugepladens lebering.

e Undertrykket pd manometeret aftager. Nar viseren er ved den rgde farezone,
skal advarselsanordningen udsende en alarm.

Saugschl'éucr.l.e und Kontrollér, om alle sugeslanger og slangeklemmer sidder fast, eventuelt
-klemmen priifen: efterspaendes de.

Afhj=lp mangler, inden maskinen tages i brug. Hvis der under driften skulle opsta
en fejl, slukkes for maskinen, og fejlen udbedres.

3.14 IKKE TILLADTE AKTIVITETER:

Egenhzndig ombygning af enheden eller anvendelse af eventuelt selvbygget ekstraudstyr er derfor principielt
forbudt!!

Enhedens lgftekapacitet og indvendige diametre/gribeomrader ma ikke overskrides.

Enhver transport, der ikke er i overensstemmelse med anvendelsesformalet, er strengt forbudt:
e Transport af mennesker og dyr.
e Transport af byggematerialepakker, genstande og materialer, som ikke er beskrevet i denne driftsvejledning.

e Ophaengning af lastemner med wirer, kaeder osv. pa enheden.
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4 Generelt

4.1  Anvendelsesformal

Maskinen Trans Mobil (TM 150 d ) er en mobil transport- og laeggemaskine til transport af en komplet palle med
byggematerialer (op til maksimal 1500 kg) samt til leftning og laegning af betonelementer, natursten, kantsten,
plader osv. op til maksimal 150 kg med de respektive sugeplader (pd vakuum-slangelgfter).

Denne maskine er seriemaessigt udstyret med felgende elementer:
e Vakuum-slangelgfter inkl. standard-sugeplade med 150 kg lgfteevne.

e Justerbar mast (pa vakuum-belzegningsenheden). Masten kan tilpasses et ujaevnt terraen (ca. +/- 10 grader).

e Kantsten-sztter med "SAFESTOP”. Svingomrédet p& kantsten-saztteren er egnet til at satte, f.eks.
kantsten pa vejene, som afspaerring mod kerebanen (for at undga trafikuheld).

e Palle-lgfteenhed, udstyret med 2 gafler (brugslaengde: 1.090 mm, afstanden kan justeres; lgftehgjde: 340
mm; lgfteevne min.: 1500 kg

Det er forbudt at benytte maskinen (TM 150 d-a) i lukkede rum eller eksplosions- og brandfarlige omrader pa
grund af dieselmotoren!

Arbejdet med denne maskine ma kun forega i jordnzert omrade.
Lasten ma ikke loftes hgjere end 1,8 m!

Der md kun anvendes sugeplader fra producenten PROBST!!!

¢ Nogle af de sugeplader, som kan monteres pd lsftemaskinen, reducerer beerekraften.
Pd hver enkel sugeplade stdr der angivet den godkendte beereevne.

e Der md kun anvendes de sugeplader, der er godkendt til den pdgeeldende loftemaskine!

e Det er strengt forbudt at overskride sugepladernes godkendte og foreskrevne beereevne!!! Risiko: Last, der
falder ned (stenflise)!
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e Enheden mad kun anvendes til det i driftsvejledningen beskrevne formal under overholdelse af
sikkerhedsforskrifterne og de tilhgrende lovbestemmelser og overensstemmelseserklzringen.

. ® Enhver anden anvendelse ligger uden for anvendelsesformalet og er forbudt!

e Desuden skal de p& arbejdsstedet gzldende sikkerheds- og ulykkesforebyggende forskrifter overholdes.

[@) Brugerne skal for kersel sikre sig, at:

e enheden er egnet til det valgte arbejde, at den er i driftssikker stand, og at emnerne egner sig til at blive
loftet.

| tvivistilfeelde bedes man fer idriftscettelsen radfere sig med producenten.

e Lasten (stenflisen), som suges op og skal transporteres, skal

have tilstraekkelig egen stabilitet, da der ellers er risiko for brud, m

nar flisen laftes!

e Stenfliser ma aldrig bgje, nar de lgftes — man skal iszer passe pa \
tynde og store stenfliser! 0 K

e Principielt ma lasten (stenfliserne) kun suges op midt pa flisen,

dalasten i sa fald ellers hanger skaevt, nar den lgftes. Der er
saledes risiko for brud - isaer nar store stenfliser suges op af en
lille sugeplade.

[<=

e Standardsugeplader er ikke egnede til at transportere glasplader No < =
og vinduer! {} e
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4.2  Overblik

1 | Undervogn med trinbraet til foreren 7 | Vakuum-tilferselsslange
2 | Motor (dieselmotor) 8 | Lefteenhed
3 | Styreenhed 9 | Vakuum-betjeningsenhed
4 | Vakuumforsyning 10 | Sugeplade
5 | Mast 11 | Gafler (til palle-lgfteenhed)
6 | Kantsten-szetter 12 | Parkeringsposition til vakuum-betjeningsenhed
15/45 V1 DE
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4.3  Tekniske data

. . Lofteevne vakuum- *
Type: Motor Udligger lofteenhed Nyttelast Egenvaegt
TM-150-D-XL | Dieselmotor 9,6 kW 3.000 mm 150 kg *%* 1.500 kg ca. 1.300 kg
Totalhgjde Totallengde

Totalbredde

(i transportstilling)

(i transportstilling)

Maksimal kerehastighed

1.800 mm

2.280 mm

2.300 mm

2,2 km/h

Maksimal nyttelast (gaflernes lgfteevne) til transport af en komplet palle med

byggematerialer op til maksimalt 1500 kg

Definition af den maksimale nyttelast

Maksimal nyttelast (gaflernes lgfteevne) uden pamonterede vakuum-
komponenter er maks. 2000 kg
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4.1 @gning af lefteevnen pa vakuum-lgfteenheden (200 kg-> 250 kg)

** Deter muligt at eftermontere en staerkere lgfteenhed med tilsvarende sugeplade og et modvaegtpodium TM-

GGP (42220070) pa op til 200 kg med fuld udligger og op til 250 kg med en udligger, der er reduceret med 500 mm

3000
2507

1500

HE 150
Hubkraft 150 kg %
lifting capacity 330 Ibs

N4 W
max. Tragfahigkeit N‘ max. Tragfahigkeit
2

ca. 2286
Transportmal / transport dimension

200 kg
max. carrying capaci
440 |bs

max. carrying capacity
550 Ibs
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Driftsvejledning
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Generelt

—probst

handling equipment

Pos 1:

tilladt med lgfteenhed « HE-

HE 150

max.
150 kg

pa 200 kg (fig. 2)

200 (4210.1114) » og modvaegtpodium
TM-GGP (4222.0070) med en modvaegt

Lofteevne maksimal maximal 200 kg kun

Pos 2:

tilladt med lgfteenhed « HE-

pa 250 kg (fig. 2)

500 mm.

250 (4210.1115) » og modvaegtpodium
TM-GGP (4222.0070) med en modvaegt

Lofteevne maksimal maximal 250 kg kun

Vaegtudliggeren skal her reduceres med

Modvaegtpodium TM-GGP (4222.0070)

Fig. 1
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Modvaegtpodium TM-GGP (4222.0070) med

modvaegt (z.B. kantsten)

—

[ .]

N T
200 kg/250 kg '

@@ o

"

—_—

Fig. 2
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Driftsvejledni Betjeni
TM-150-DXL S —probst

handling equipment

5 Betjening

5.1 Motorstart

Inden maskinen tages i brug, skal alle sikkerhedsanvisninger (piktogrammer) laeses og forstas! For at beskytte
brugere og maskinen mod skader.

Det er bydende ngdvendigt, at vedlagte driftsvejledninger til HATZ-dieselmotoren — 1D81C og gaffellofteren pa
larvefedder - TP2000 (fra HINOWA) overholdes!

For hver idriftsaettelse skal oliestanden pa maskinen kontrolleres; eventuelt fyldes efter > fig. A+B. (for
detaljerede informationer, se vedlagte driftsvejledning ,,Hinowa‘‘). Se ogsa yderligere serviceanvisninger i

driftsvejledningerne i HATZ-di

eselmotoren — 1D81C.
E = i

y

|
5
-

” >
- :'//’//i/ //i, 77773

Fig. A

Udfer en daglig oliekontrol > Traek olie-malepinden ud. Kontroller dagligt luftfilter for urenheder og rens eventuelt.

ay
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1.) Abn motorhjelmen. (Fig. 1). 2.) Teend for hovedafbryderen (stilles i lodret position (fig. 2)

Abb. 1
Abb. 2

3.) Start HATZ-dieselmotoren Szet afbryder p& ,,ON‘“ (W). | 4.) Regulering af motorens omdrejningstal (& W). (> fig. 4)

=

—_—

Abb. 3
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Driftsvejledning Betjening = p ro b s t

TM-150-D-XL

handling equipment

5.2  Kersel med undervognen - Generelt

5.) Seet dig ind i betjeningshandtagene pa undervognen.
(For yderligere informationer, se vedlagte driftsvejledning
,,Hinowa““) (= fig. 5)

21/45

6.) Til kersel med maskinen (TM) aktiveres de pagzeldende
markerede funktionshandtag = se symbolmaerkaterne (fig.
6)

Ao R
VA‘:JTJM P . |__f D &
Fig. 6
Vi DE



Driftsvejledning
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Betjening

—probst

handling equipment

7.) Klap fererens trinbraet ned. (= fig. 7)

9.) Hver eneste gang, der keres med maskinen
(TM), skal vakuum-slangelgfteenheden sikres mod
at svinge ud

(> fig. 9 AP) Risiko for personskade!

22 /45

8.) Brugeren stiller sig pa trinbraettet for at kere.
(= fig. 8)

|
. ) =

s

mirt v |
\

—

—;

Fig. 8
10.) Begge fjederlase (W) skal sidde fast saledes,

at vakuum-slangelgfte-enheden ikke kan glide ud
af holderen. (= Fig. 10)

V1 DE



Driftsvejledning Betjening

T™-150-D-XL —probst
handling equipment

5.3  Opbygning af udliggeren

1.) For at haeve kranarmen skal dieselmotoren startes (se
kapitel ,,Motorstart‘). (= fig. 1)

Fig. 1

2.) Styrehandtag til haevning af kranarmen bevaeges bagud (i
forhold til brugeren). (= fig. 2+2A+3)
o e

23 /45

Fig. 2A
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3.) Kranarmen hzaves forst med ca. 45°. (2 fig. 3)

For at stoppe funktionen stilles omskifteren igen pa ,,Hand““
(> fig. o [ kapitel ,,Opbygning af udligger‘)

RS TR L 4T J WA

5.) Klap kranarmen helt ud (= fig. 5), indtil den forreste og
bageste del af kranarmen danner en linje.

24 /45

V1

4.) Frigivelse af 13s pa kranarmen. Traek hertil i kabeltraekket
nedad (se W)

6.) Fastlas udliggeren séledes, at kranarmen er stiv til
folgende montagearbejder. Traek kabeltraekket nedad
(>fig. 6 se W)

DE



Driftsvejledning
TM-150-D-XL

Betjening

—probst

handling equipment

7.) Lofteslangen er fastgjort med sikkerhedsgummiband pa
den bevaegelige udliggerkrog, sa den ikke kan svinge ud.
Fjern sikringen pa lgfteslangen og leeg den pa jorden (- fig.

7)

9.) Szt lgfteslangen pa koblingsstykket (lefteenhedens) (>
fig. 9)

8.) Fasthaeng lgfteenheden pa den bevaegelige udliggerkrog
(- fig. 8)

10.) Luk det hurtige lukkesystem
(> fig. 10)
PAS PA: Fare for at kvaeste haenderne!

25/45
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11.) Haev kranarmen helt til 90°.
Szt omskifteren igen pé ,,Hand‘‘ og bevaeg styrehindtaget
bagud (i forhold til brugeren). (= fig. 11+12)

L & 3
b , s ! ) i3 A

26 /45
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Fig. 12
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handling equipment

5.4  Mastens position

13.) Hver gang maskinen tages i drift, skal den tilpasses
terrennet og stedet, hvor den anvendes. Dette foregar ved
at indstille masten.

Hertil bevaeges styrehandtaget til hgjre eller til venstre. (2
fig. 13+12)

il i

15.) Forbindelse af betjeningsenhed med sugeplade. Haeng
begge hurtiglukninger pa betjeningsenheden fast pa krogen
pa sugepladen. > Fig. 15

27 /45

V1

14.) Loddet pa den gverste ende af masten benyttes som
orientering til bestemmelse af terraenets haeldning
(= fig. 14, se W).

Fig. 14

16.) Begge hurtiglukninger pa betjeningsenheden lukkes

(klappes nedad) — nu er sugepladen fast forbundet med
betjeningsenheden. (- fig. 16)

—— e

e S

gl \ %
V=
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5.5  Vakuum-laegning

1.) For at kunne arbejde med vakuum-slangelgfteenheden
skal de pagzeldende markerede funktionshandtag aktiveres
- se symbolmaerkat. (= fig. 1+1A)

05

..,"
g |
i
[y
|Fo|/7
CITTTITTITIg
@

2.) Begge fiederlase (W) abnes pa holderen til vakuum-
slangelgfteenheden. (Fig. 2).

28 /45 V1 DE
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4.) Regulering af motorens omdrejningstal. (= fig. 4)

6.) Abn begge karabinerhager (fra lofteslange-korsettet) (se
K fig. 6) og haeng dem lengere oppe pa lgfteslange-
korsettet. (se ® fig. 7)

\
!
/

T\A [ YR
iy

Aﬂ\
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5.) Indstil motorens omdrejningstal séledes, at
manometeret pa vakuum-betjeningsenheden mindst viser -
0,42 bar, sasnart der opsuges en last.(=> fig. 5)

.
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5.5.1 Indstilling af svaevetilstanden pa betjeningsenheden

5.5.1.1 Indstilling af svaevetilstanden uden last

A Sveevetilstanden uden last skal indstilles fer idriftsscettelse.

Lofteenhedens svaevetilstand skal tilpasses den pagaeldende griber-vaegt. Denne funktion overtager et spjzeld i
betjeningsenheden.
Spjeldet (2) kan andre position.

Nar sugegriberen szettes pa lasten, abnes spjzeldet fuldstaendigt via stederen. Herved kan lasten suges op og
loftes.

Fremgangsmade:

= Drej indstillingsskruen (1) p& betjeningsenheden (tilgaengelig nedefra).
Drej med uret => Spjzeldet dbnes endnu mere
Drej mod uret => Spjzeldet lukkes.

= Jo mere spjeeldet er abent, desto lavere svaever enheden.

c Nar spjeeldet er fuldstaendigt lukket, svinger enheden pludseligt op, sa snart blaeseren tandes!

=l
E
E\WE
Xﬁ/

e Anbring betjeningsenheden midt pa lasten/kantstenen og
tryk reguleringshandtaget (1) nedad. Lofteenheden
afspandes og betjeningsenheden saenkes.

® Szt betjeningsenheden midt pa lasten/kantstenen.

e Tryk reguleringshandtaget pa betjeningsenheden langsomt
opad. Lasten suges op og lgfteenheden traekker sig
sammen.

Betjeningshandtaget m& maksimalt sta pa "’Sug/left”’ i 90 sekunder, da blaeseren ellers kan blive beskadiget og
svigte, (garantieren bortfalder!) og der spilles udnedigt meget energi.

30/45 V1 DE



Driftsvejledning Betjening
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handling equipment

5.5.2 Indstilling af svaevetilstanden med last

Svaevetilstanden med last indstilles ved at indstille
indstillingsskruen (2) (Pas pa: ma ikke forveksles med
svaevetilstand uden last).

= Ved at dreje med uret reduceres svaevetilstanden
= Ved at dreje mod uret gges svavetilstanden

Betjeningshandtaget ma maksimalt st& pa "’Sug/left”’ i 9o sekunder, da blzseren ellers kan blive beskadiget og
svigte, (garantieren bortfalder!) og der spilles udnedigt meget energi.

Svaevetilstanden med last ber ikke vzere pa den hgjeste position i loftet stand, da blaeseren ellers - med
opsuget last - kan blive beskadiget og svigte, (garantien bortfalder!) og der spilles ungdigt meget energi.

e Transporter lasten/kantstenen forsigtigt til
bestemmelsesstedet og szt den ned i den gnskede
position, hertil trykkes reguleringshandtaget (1)
langsomt nedad. Lafteenheden afspaendes og @
betjeningsenheden saenkes med lasten.

e Reguleringshandtaget ma ikke trykkes pludseligt
nedad samtidig med, at der holdes fast pa
betjeningsbgjlen (3). Lasten kan pludselig falde

af, da vakuum helt forsvinder.

® Szt lasten (kantstenen) ned, samtidig vippes
betjeningsenheden en smule og lgsn
lasten/kantstenen.

Yderligere detaler, se vedlagte driftsvejledning betjeningsenhed/lofteenhed.

Billede C
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5.5.3 Indstilling af stederen

Ventilstederen pa oversiden af sugepladen (monteringsside betjeningsenhed) er < & )
pa fabrikken indstillet til 63 mm og sikret med en kontramgtrik. BN /

opsugede sten ellers kan falde af. Risiko for ulykker!

f Denne afstand ma under ingen omstaendigheder @ndres, da den i &

Anbauseite Bedieneinheit

VentilstoBel

X (1:1)

63
| v

Udlgst af den indbyggede ventilstader abnes klappen (2), som i

anvendes til at indstille svaevetilstanden uden last, nar A\/—\\
sugepladen saettes pa en last [ kantsten.

P& denne made er det betydeligt lettere at suge emnet op.

Ydermere er sikkerheden meget sterre, nar der lgftes porgse
emner, eller ndr et emne lgftes, som ligger uden for

tyngdepunktet.

Safremt det skulle ske, at ventilstaderen fastklemmes pa grund af meget stgvede, snavsede kantsten / plader /
osv., kan der i undtagelsestilfzelde ogsa arbejdes uden ventilstgder.

Forudsztningen herfor er meget lufttaette emner. Dette skal i hvert enkelt tilfaelde kontrolleres af brugeren.
Hvis man skulle vaere i tvivl, skal man ALTID arbejde med ventilstaderen, og denne skal renses ofte.
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1 tilfelde af motorsvigt falder lasten/kantstenen ikke af (kontraventil).
Det resterende vakuum szenker langsomt betjeningsenheden/lgfteenheden med den fastsugede last/kantsten.
Fastsiddende last/kantsten ma ikke rives af!

Afbryd ikke arbejdet (pauser) med fastsuget last/kantsten, risiko for overophedning af vakuumblaeseren!!!

Regulér motorens hastighed sadan, at der er et minimum-vakuum pa — 0,42 bar.

33/45 Vi
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TM-150-D-XL
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5.5.3.1  Fastleeggelse af udsvingsomrade (360°)
1.) Traek i kabeltraekket (W) for at lgsne Iasehandtaget pa

tandkransen (for at svinge udliggeren 360°.).
(= fig. 1 +fig. 2)

B Fig;1

3.) Fjern begge stikbolte pa udliggerleddene (@) for at
svinge kranarmen 360°. (= fig. 3 +fig. 4)

N\ \ mf\\a

34 /45

2.). Ldsemekanismen bevaeger de to bolte pa
omdrejningspunkterne (bagved og midt pa kranarmen — se

V) (> fig. 2)

4.) (> fig. 4)

V1 DE
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5.5.3.2  Fastleggelse af udsvingsomrade begranset)

\| et arbejdsomrdde pd 360° er ikke tilladt, ndr der arbejdes direkte ved gader og veje — Der er risiko for ulykker med
Y| keretgjer, nar vakuum-lgfteenheden svinger ud pa kerebanen.

Man skal sdledes sorge for, at udliggerens svingomrdde begraenses med stikbolte, sd armen ikke svinger ind i
farezonen!

For at begrzaense arbejdsomradet pa den ene side (til hgjre i kgrselsretningen) (#) skal udliggeren bevaeges til den venstre
side og begraenses ved at stikke de to stikbolte.
- Fig. 5 og fig. 5A

SAFESTOP

29040682
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For at begrzaense arbejdsomradet pa den ene side (til venstre
i kerselsretningen) (#) skal kranarmen bevages til hgjre
side og begraenses ved at stikke de to stikbolte i.

- Fig. 5 og fig. 5A

29040682
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TM-150-D-XL
handling equipment

5.5.4  Handtering - generelt

2.) Bring lasten (kantstenen) derhen, hvor stenen skal
saettes.

1.) Last opsugning. (= fig. 1)

i o e
Al"“

3
1

3.) Leg lasten (kantstenen) og hent nye kantsten fra pallen.
(Fig. 3).
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5.6  Beskadigelse sugeplade

Undga beskadigelser:

e Forat undga beskadigelser (revner, materialeslid) pa sugepladens gummipakning skal brugeren tage hgjde
for folgende:

e Under arbejdet med maskinen skal brugeren generelt sgrge for, at sugepladen hverken berer eller stgder
imod andre produkter eller genstande, nar produkterne lgftes, saettes ned eller transporteres.

e Ellers kan gummipakningen under visse omstaendigheder blive beskadiget af sugepladen (risiko for at miste
f sugekraft). Produktet (stenflisen) kan eventuelt falde af. Risiko for ulykker!

5.7  Arbejdsophgr

ﬂg Efter arbejdsophgr skal batteri-hovedafbryderen slas fra!:
a) for at motoren ikke kan startes af uvedkommende personer (tyverisikring)
b) for at koble maskinen fra stremkredslgbet.

1.) Abn motorhjelmen. (Fig. 1). 9.) SIa batteri-hovedafbryderen fra (stilles i lodret position
(fig. 2)). Herefter lukkes motorhjelmen igen (fig. 1).

Fig. 2
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5.8  Transport

Maskinen kan anvendes til transport af bl.a. en bil-trailer (under hensyntagen til dimensioner og tilladte totalvaegt).

1.) Det er strengt forbudt at transportere 2.) Under transporten skal kranarmen vaere
masksinen med lgftet kranarm. klappet fuldstaendigt sammen og veere anbragt
(= fig.1) Risiko for ulykker! ned i holderen (se #). (= fig.2)

. T
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f 3.) Under transporten skal vakuum-slangelgfteenheden | 4.) Fastger tilforselsslangen med

inklusive tilferselsslangen vaere koblet fra maskinen sikkerhedsgummibandet pa holderen (til lofte- og
(TM). (= fig. 3) Risiko for ulykker! betjeningsenhed), sa den ikke kan svinge ud (= Abb.
4)

Fig. 4

Fig. 3

5.) Maskinen (TM) kan med et passende lgftemaskine (f.eks. 6.)-------
gravko), hvis den skal transporteres pa en trailer, haenges fast pa
en krans lgftegje (R) og lgftes. (= fig. 5).

Dsggagn0h

Fig. 6
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7.) Maskinen (TM) skal, hver gang den skal transporteres (pa
en trailer eller lastbil), fastgeres tilstraekkeligt og sikkert
med fastspaendingsremme. Gjer til fastspaendingsremme, se
R (> fig. 7)

41/45

8.) Pje (W) til fastspaendingsremme under farerens trinbraet
(paT™M).
(- fig. 8)
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6 Service og vedligeholdelse

6.1 Vedligeholdelse

For at sikre upaklagelig funktion, driftssikkerhed og levetid for enheden skal vedligeholdelsesarbejdet i den
nederste tabel udfgres med folgende intervaller.

Der ma kun bruges originale reservedele. Ellers mister garantien sin daekning.

A Alt arbejde ma kun udferes, nar enheden er afbrudt og sat ud af drift!

Ved alle arbejdsopgaver skal man sikre, at enheden ikke kan lukkes utilsigtet. Fare for kvaestelse!!!
Mekanik
VEDLIGEHOLDELSESINTERVAL Obligatorisk arbejde

Forste inspektion efter e Samtlige spaendeskruer skal kontrolleres og efterspaendes
25 driftstimer (ma kun udfgres af en fagligt uddannet person).

e Sevedlagte driftsvejledninger til HATZ-dieselmotoren — 1D81C og gaffellofteren pd

Daglige kontroller
larvefodder - HINOWA TP200o0.

e Kontrol af oliestanden pa Gaffellofter e Kontrol af oliestanden pa dieselmotoren
med larvefadder (se driftsvejledningerne (se driftsvejledningerne HATZ)
HINOWA)

e Tag vakuum-luftfilteret ud og renger e Kontroller gummipakningen pa
dette (trykluft); udskift om ngdvendigt. luftfilteret; udskift om nedvendigt.

w1
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For hver 50. driftstimer

e Fjern afdaekningen og smgr med fedt.

e Kontroller luftfilteret for urenheder

udskiftes om ngdvendigt

e Samtlige spaendeskruer spaendes (sgrg for, at skruerne efterspaendes i henhold til de
relevante tilspaendingsmomenter efter de relevante styrkeklasser).

e Alle ledforbindelser, fgringer, bolte og tandhjul funktionstestes og efterspaendes eller

Mindst én gang om aret
(hvis der er harde arbejdsbetingelser
skal intervallet forkortes)

6.2 Afhjelpning af fejl

og funktionssikkerhed af en sagkyndig.

e Kontroller alle ophzengte dele, f.eks. bolte og lasker. Kontrol for ridser, slid, korrosion

Fejl

Arsag

Afhjaelpning

Masten kan ikke positioneres

Det hydrauliske system er utaet.

Den hydrauliske cylinder kan ikke holde
trykket.

Ventilen fungerer ikke.

Efterspaend tilslutninger og skruesamlinger.

Udskift taetninger i cylinderne.

Kontrollér ventilen og renggr denne; udskift
om ngdvendigt.

Armen svinger i den forkerte
retning

Svingomradet er indstillet forkert

Indstil svingomradet korrekt

Undertryk pa -0,42 bar nas
ikke

Arbejdsemnet har revner, fordybninger eller
er porgst

Arbejdsemnet er ikke egnet til opsugning med
denne maskine

Sugepladens lzebering er beskadiget

Udskift leberingen

Manometer er defekt

Udskift manometeret

Slange, skruesamlinger er utaette

Udskift komponenterne

Intet vakuum /
Maskinen fungerer ikke

Gummipakning

Kontroller gummipakningen pa sugepladen.

Renggr eventuelt gummipakningen omkring
kanten, noten renggores.

Gummipakningen ma ikke limes fast pa
sugepladen

Kontrollér forbindelsen

Kontrollér forbindelsen mellem
vakuumslangen og sugepladen.

Kontrollér, at forbindelsen er fastspaendt og

ikke kan lgsnes.
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Luftfilter Kontrollér luftfiltre, forbindelser, slangerne
spandestykker osv. og serg for, at de alle er
godt fastspaendte.

Ledninger Kontrollér alle ledninger pa vakuumpumpen
for beskadigelser.

Ledninger Kontrollér, at ledningerne ikke gnider mod

huset

Fremmedlegemer

Kontrollér, om vakuumpumpen har et
undertryk, og at der ikke er suget
fremmedlegemer ind

Lasten kan ikke opsuges.

Det foreskrevne undertryk
kan ikke nas.

Undertrykket falder for
hurtigt, nar der slukkes for
enheden.

Sugepladen er uteet pga. fastsiddende snavs
mellem gummipakningen og sugepladen.

Skumgummipakningen er slidt eller porgs
(slidt pga. UV-straler)

Fjern gummipakningen fra sugepladen.
Renger sugepladen og revnen i
gummipakningen.

Saet gummipakningen pa sugepladen igen og
fastger denne.

Udskift i givet fald gummitaetningen.

For sa vidt angar udbedring af fejl pa lofteenheden/betjeningsenheden, dielsmotor (HATZ) eller gaffellofter pad
larvefedder (Hinowa) sind die Hinweise in der jeweiligen Bedienungsanleitung zu beachten.

6.3  Reparationer

e Enheden ma kun repareres af fagfolk, der besidder den forngdne viden og ekspertise.

e Forenheden genidriftsaettes, skal der foretages en ekstraordinaer kontrol af en sagkyndig person.

6.4 Kontrolpligt

e Den driftsansvarlige skal sgrge for, at enheden mindst en gang arligt kontrolleres og efterses af en
sagkyndig person. Eventuelle fejl og mangler skal straks afhjaelpes (se BGR 500).

e De dermed forbundne relevante lovbestemmelser og overensstemmelseserklzringen skal overholdes

til punkt og prikke!

e Disse kontrolmaerkater kan bestilles hos os. (Ordre-nr.: 2904.0056+Tiv-klistermarke med arstal)

Sachkundigenprifung|=
Expert inspection |7

Nachste Priifung
Next inspection

Bel Bedarf frilher

If required earlier

—probst

e Nar enheden er efterset, og fejl og mangler er afhjulpet, anbefaler vi, at kontrolmaerkaten
,»SICHERHEITSPRUFUNG* (sikkerhedskontrol) anbringes et synligt sted.
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Driftsvejledning Service og vedligeholdelse
TM-150-D-XL — rObSt
handling equipment

l]g Fagmandskontrollen skal dokumenteres!

Enhed Ar Dato Sagkyndig Virksomhed

6.5  Anvisning vedr. typeskilt

l]%> Enhedstype, enhedsnummer og byggear er vigtige oplysninger til identifikation af keretgjet. De skal altid opgives
i forbindelse med reservedelsbestilling, garantikrav og andre forespgrgsler.

Den maksimale lgftekapacitet angiver maksimumsbelastningen, som enheden er konstrueret til. Den maksimale
loftekapacitet ma ikke overskrides.

Der skal ogsa tages hgjde for den pa typeskiltet angivne egenvaegt i forbindelse med anvendelse pa
loftegrejet/lgfteanordningen (f.eks. kran, kaedetraek, gaffeltruck, bagger...)

- p b t MSP-3-5-85-3 x SPS
= t(egter solsution 23/13-a 35-40
Avrtikel-NT. 53100130
Gerate-Nr. 31516003-10-001
Baujahr 2015
Eigengewicht 18 kg
Prohst Greiftechnik Tragfahigkeit 250 kg
Verlegesysteme GmbH Greifbereich 50- 540 mm
Gottlieb-Daimler-Strake 6 Eintauchtiefe 130 mm
D - 71729 Erdmannhausen
NI ¢ €
www probst.eu 0 "23456"789012

Eksempel:

6.6  Oplysninger om udlejning/leasing af PROBST udstyr

[@ Nar PROBST udstyr lejes ud eller leases skal den tilhgrende driftsvejledning altid medleveres (hvis sproget afviger
fra brugerlandet, skal der desuden medfglge en overszettelse af originalvejledningen)!
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Installation carrier Trans Mobil TM 150-D-XL
Tragkraft 200 / 250 kg
Lifting capacity 440 / 550 Ibs
Bei Anderungen Riicksprache TB !
—probst GO 0531
the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!
Datum Name Benennung
Erst. [15.5.2013 |Ralf.Northe TRANSMOBIL TM-150-D-XL
Gepr Ausfuhrung Diesel
mobiles Transport- und Verlegegerat fiir Bordsteine und
Platten, mit Knickausleger
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
Kunde: D5222001 1 !
von 1
/ 6 | S 4 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




siehe separate Liste
see separate list

42100132

42100568

siehe separate Liste
see separate list

siehe separate Liste

see separate list
42220154

33504136

42100539
Bei Anderungen Riicksprache TB !
—probst GO 9521
the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!
Datum Name Benennung
Erst [155.2013 |Ralf.Northe TRANSMOBIL TM-150-D-XL
Gepr.|3.8.2015 |R.Northe Austhrung Diesel
mobiles Transport- und Verlegegerat fiir Bordsteine und
Platten, mit Knickausleger
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
Kunde: E52220011 1
von 1
8 7 6 5 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




siehe separate Liste
see separate list

42220153

42220142

siehe separate Liste
see separate list

Bei Anderungen Riicksprache TB !

— p r O b S t Ceniet 1524 2 kg

the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung
Erst. [15.5.2013 |Ralf.Northe Grundeinheit TM150-D-XL breit
Gepr|38.2015 | R.Northe Stahlbau kpl., Tragf. 200/250 kg
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
Kunde: E422201 54 !
von 1
8 7 6 5 4 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




26100032

20000126

42220148
26200015

20400001
33010047

24100092
24100067

24100092
20100014

24100067
24100067

21050150 "~
42220089
42220146

22600057

~

" 2199000
QP09

24110009 24100013
20000002 24100013

24100353 — ?

42220078

20200035
S 21070001

24100352
20440004 20040010
20000013
33500064
20000126
20100016
33700594
24100226 20450017
20000018
20100015 Bei Anderungen Rijcks_.prache TB !

42220144 — p rfro b S t oo 2194 kg

siehe separate Liste : the better solution|  Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!

see separate list 20100014 Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

atum Name Benennun
42220143 20100015 Erst. 2Ds.t1.2o13 Ralf.Northe Umtgauteile auf TM-D-XL
Gepr. bestehend aus D-Motor,
Pumpe, Batterie,Halterung, HD-Schaltplan und Abgasroh
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
— E42220142 —
8 7 6 5 4 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.

=




20020006

21600015

20100015

42220145

26990003

probst

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht: 6.9 kg

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum

Name

Erst.

4.2.2013

Ralf.Northe

Gepr.

Benennung

Haube TM 150-D-XL komplett

WA:

20040004
21650001
21990003
20100015 Meterware
meter ware
7 5 4

Kunde:

Artikelnummer/Zeichnungsnummer

E42220144

Blatt

von 1

Zust.

Urspr.

Ers. f.

Ers. d.




2 1
e
42220132 ‘
siehe separate Liste &
see separate list - =
42220135 - 21050017
siehe separate Liste
see separate list  ~ & 7 42200101
20110001
30300024 21050017
20100016
33250132
20100016 42220164
siehe separate Liste
33250133

42300012
21050017

42200017

21010051

20530012

20000017
20000018
42200331

L 20530012
42220062

siehe Hydraulikschaltplan

see circuit diagramm 30300024

10100171 -

30310209
20100015

20400002 20000251
20400002
20000013

42220129
siehe separate Liste
see separate list

42220057
20100018

see separate list

42220152

33250130
33502964
20440008

20000026

—probst

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
1310,8 kg

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name

Erst. |6.5.2013 Ralf.Northe

Gepr.

Benennung

Grundeinheit TM150-D-A-XL breit
Stahlbau kpl., Tragf. 200/250 kg

WA:

Kunde:

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

E42220153 1

von 1

Zust.

Urspr.

Ers. f. Ers. d.




] 2 | 3 4 5 6 | 4 | 8
5) 7 :
© 9 auf / ab senkrecht ausrichten
Cr] . [z . up / down vertical adjustment A
@J ; El:l =, ] T / [
§ ) 1714 *17 2 11( )(11
siehe - b4 L. "_'U'
42920004 [ / .
LI Fod 1 ) 16 13\ 12
N ) . N ) o
40 p == (6) =t " HD-Rohr
40 12 184 Pipe 10L
N 18 B
A | 11 e 'y 11 1r5 _________ 1 p:_]_4
EdE3 RARd
140 bar] H\ a /5-—115. i1 kT
3 ] 134413 15¢%¢15 i
1 N 5 5
2. Gang / N
2. gear ; 134 413
s 5 Pipe 10L 214 421
170 b 18 [ ] 018
170 bar D (1) e 208820 e - 23 23
i c
200 bar . . 34 ; :
“%[E — = 29 33 24 1 9018 21
+ ! * 55 j ;Fi N : Ee *—
i 2018 21
Eﬁ ﬂ % % i % Pipe 121 32
—r < i F < m [ : :
I [ [ Ll N
—H —H — - o — —_— 24
2 5 b8 XE g? >R 6 3l \
3 = =]
o > Bz 2 E: o Bg 2 29 4
— £ ~N -5 U ~ = )
7] 2 < g3 2 c g3
3 e = @ < oy 5 26 170 bar 30
il [} o e -
2 v < 25/ =128
8 | = . i
PE \
HD-Rohr 12L 3
pipe 12L
33£
388
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™ o . )
27 Bei Anderungen Rucksprache mit TB !
A 3 - : . Gewicht:
; - Bat_zf—Diﬁsel ol 8 s p r o b s t g)ebr:aarnguhr?gn Format Mafstab: 4. ewicht
- Drellachpumpe / ripie gear pump 2 the better solution A3 Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
3 - Austrittsfilter / discharge filter : o
4 - Ventilblock - six elements distributor Q/ 38 Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!
5 - linke Raupe / left drive 6em’| Som?| Sem? 398 Datum Name Benennung
6 - Neigungszylinder / pitch cylinders | Al i ot 194 Al o . AL .
7 - rechte Raupe / right drive M & Filter /filter (E:t 19.4.2011_| Perumal.Hurth Hydraulikschaltplan TM150-d-Automatik
8 - Hubzylinder / lifting cylinder @ epr
9 - Geblase / blower (2) oF
Hatz-Diesel 667 cm® et
3,760EVL\J//mm. | WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
2 HD-Zyl. geand. 18.3.2013 |RN . 42920010 1
1 Korrektur Fertigung 9.10.2012 [RN Kunde: von 1
| I 2 | 3 4 | Zust. |Anderungstext Datum | Von | Urspr. Ers. f. Ers. d.
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e
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D
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20440008

42220063

N

42220063

20400003

20400003

—probst

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
67,5 kg

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung .

Erst. |4.2.2013  |Ralf.Northe Konsole kompl. far TM150-XL

Gepr.

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1

Kunde: E42220129
von 1

7 6 5 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




siehe separate Liste
see separate list

42220138

siehe separate Liste 21350025
see separate list
42220136
21350025
33250115
20440006
20000025
! Bei Anderungen Ricksprache TB !
— p ro b S t oMM 95 3 kg
the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!
Datum Name Benennun
Erst. 14.t1.2013 Ralf.Northe Auslgeger kompl. TM150-XL
Gepr.
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
— E42220135 —
7 6 5 4 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.
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N

20100014 Bei Anderungen Riicksprache TB !

—probst Co 721

Vh )
' ;;44 the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
/ = Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!
Datum Name Benennung
' - Erst. [30.12013_|Ralf.Northe Auslegerarm TM150-XL hinten kompl.

Gepr.

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

Kunde: E422201 36 !

von 1

8 7 6 5 4 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




42710050

20100017

33250188

-7 20100017

N 33250188
~

42220139

20000074

20000074 20100016

42220140

20000061 24100277

42200042

Bei Anderungen Riicksprache TB !

— p ro b S t oMt 34 6 kg

the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benenn&mg )
Erst. [14.12013_|RalfNorthe Knickausleger Vorderteil TM150-XL kpl.

Gepr.

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

o~ E42220138 !

von 1

8 7 6 5 4 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.




siehe Hydraulikschaltplan
see circuit diagramm

6 S 4 . 2 ]
20530079
42220134
20000159 42200001
20400002
20000008

20450008
20100018

20100018

20450008

20000159

20530079

20530012
30300005

20530012

30300005

21460028

20000013

20400002

20100015

30310208

21460028

42220133

Bei Anderungen Riicksprache TB !
—probst o 001
the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!
Datum Name Benennung
Erst. |24.1.2013 |Ralf.Northe Mast kompl. TM150-XL
Gepr.
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
Kunde: E422201 32 !
von 1
6 5 4 Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.
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21650001
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21000075

42220120

siehe separate Liste

see separate list

20100015

—probst

the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
143,8 kg

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name Benennung . ) )
Erst. [20.11.2013 |Ralf.Northe Vakuum-Geblaseeinheit
Gepr|9.3.2015 | M.Wunder far Trans Mobile TM-150-XL
mit VGE-3RGh, kpl. mit Gehause und HD-Motor
WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1

Kunde: E422201 64
1 von 1
Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.
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20530047

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
132,5 kg

—probst

the better solution Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!

Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Benennung

Geblaseeinheit fur TM-2

ohne Schalldammkasten
mit VGE-3RGh, kpl. mit Gehause
und HD-Motor, Vacuvane Geblase

Name
Michael.Wunder

Datum
26.6.2012

Erst.
Gepr.

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt

o~ E42220120 1

1 von 1

Zust. | Urspr. Ers. f. Ers. d.







Vakuum-slangelgfter komponenter
Lgfteenhed med betjeningsenhed - Enggebqumsm;s

e
Skal opbevares til fremtidig brug!

Dato 08.2012 / Status 05 side 1/16



Vakuum-slangelgfter komponenter

Lofteenhed med betjeningsenhed

— probst

handling equipment

Indholdsfortegnelse

1

1.1
1.2
13
1.4
15
1.6
1.7
1.8
1.9

Sikkerhed
Anvisninger til den driftsansvarlige virksomhed
Anvisninger til installations- og servicepersonalet samt brugere
Sikkerhedsanvisninger i denne vejledning
Krav til opstillingsstedet
Formalsbestemt anvendelse
Emissioner
Seerlige farer
Arbejdsplads
Anvisninger til brugeren

1.10 Personlig beskyttelsesdragt
1.11 Adfeerd i ngdsituationer
1.12 Kontrollér sikkerhedsanordningerne

2

3

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5

4
4.1
4.2
4.3

5
5.1
5.2

6

7

7.1
7.2
7.3
7.4

8

9

10

Tekniske data

Beskrivelse
Komponenter
Drejeled
Lafteslange
Betjeningsenhed
Tilbehgr

Installation
Fremgangsmade ved installation
Indstilling af sveevetilstand (uden last)
Udskiftning af lgfteslange

Betjening
Sikkerhedsanvisninger
Lafte, seenke anbringe last

Fejlsggning, udbedring

Vedligeholdelse
Generelle anvisninger
Renggring
Godkendelse af sagkyndige
Service-tabel
Anvisninger vedr. typeskilt
Opbevaring

Garanti, reserve- og sliddele

Dato 08.2012 / Status 05

side 2/16



Vakuum-slangelgfter komponenter
Lofteenhed med betjeningsenhed - EnggebquipsmeE

Specialudfarelser

Enheden har falgende specialudfarelse(r):

(Seerlige betjeningsanvisninger eller reservedele, se tillaeg)
Safremt specialudfgrelsen/specialudfgrelserne kraever specielle reserve- /sliddele,
er standardlisten over reserve- /sliddelen ugyldig.

Dato 08.2012 / Status 05 side 3/16



Vakuum-slangelgfter komponenter
Lgfteenhed med betjeningsenhed - pgnggebqulpsmeE

1 Sikkerhed

11

1.2

1.3

1.4

15

Anvisninger til den
driftsansvarlige
virksomhed

Anvisninger til
installations- og
servicepersonalet
samt brugere

Sikkerhedsanvisning
er i denne vejledning

/N
A

opstillingsstedet

Formalsbestemt
anvendelse

VA

Vakuum-slangelgfteren er konstrueret i henhold til det aktuelle tekniske stade

og er driftssikker. Alligevel kan der opsta farer,

= hvis maskinen ikke anvendes af oplzert eller som et minimum af instrueret
personale,

= hvis maskinen ikke anvendes i henhold til det foreskrevne formal (se 1.5.).

Under de fgrneevnte omstaendigheder kan der veere fglgende risici:

= Brugeren eller tredjemand kan udseettes for livsfare;

= der kan opstd yderligere materielle skader pd brugerens lgftemaskine.

Vakuum-slangelgfteren ma kun installeres og serviceres af kvalificeret, fagligt
uddannet personale, mekanikere og elektrikere. Arbejdet pa det elektriske
system mé kun udfgres af autoriserede el-installatgrer.

Hver enkel person i brugerens virksomhed, som er ansvarlig for opstilling,
idrifttagning, betjening, vedligeholdelse og reparation af maskinen, skal have
laest og forstaet driftsvejledningen, herunder isaer kapitlerne "Sikkerhed” og
"Betjening.

Brugerens virksomhed skal beskyttes med virksomhedsinterne forholdsregler
saledes,

= at de pagaeldende brugere af laftemaskinen er instrueret i brugen heraf,
= at de har lzest og forstaet driftsvejledningen,

= og at driftsvejledningen til enhver tid er tilgaengelig for brugerne.

Ansvarsomraderne for de forskellige arbejder med maskinen, skal veere klart
definerede og overholdes. Der mé ikke opsta situationer, hvor
kompetenceomraderne ikke er klart fastlagte. Vi anbefaler at beskytte
lgftemaskinen mod uvedkommende brug, f.eks. vha. en ngglekontakt.

Sikkerhedsanvisningerne er i denne vejledning markeret som falger:

Betyder en umiddelbar, truende fare. Hvis situationen ikke undgas, forarsager
haendelsen dgdsulykker og meget alvorlige personskader.

Betyder en mulig farlig situation. Hvis situationen ikke undgas, forarsager
haendelsen sma eller mindre personskader.

Vakuum-slangelgfteren i normal udfarelse ma ikke anvendes i
eksplosionsfarlige rum. Slangelgfteren kan ogsa efter gnske leveres i
eksplosionsbeskyttet udfgrelse.

Omgivelsestemperaturen skal ligge inden for omradet +0 °C til +40 °C
(ved overskridelser skal producenten kontaktes).

Sarg for, at omgivelsen omkring arbejdspladsen altid er ren og overskuelig.
Dette krav nedfeeldes i virksomhedsinterne anvisninger, og der skal udfgres
kontrol med, at dette krav overholdes.

Vakuum-slangelgfteren har til formal at lgfte og transportere genstande. Den
tilladte lgftekapacitet ma ikke overskrides.

Overhold informationerne pa typeskiltet!

Lasten skal veere sa stabil, at den ikke beskadiges, nar den lgftes!

Det er forbudt at transportere personer eller dyr med lgftemaskinen!
Selvradigt udfgrte aendringer og modifikationer pa laftemaskinen er af
sikkerhedsmaessige arsager forbudt!

BA 30.11.02.00094

Dato 08.2012 / Status 05 side 4/16



Vakuum-slangelgfter komponenter
Lgfteenhed med betjeningsenhed - gnggebquipsmeE

Forbhd

1.6 Emissioner

1.7 Seerlige farer

1.8 Arbejdsplads

VA

Der ma kun anvendes sugeplader fra producenten PROBST.

Nogle af de sugeplader, som kan monteres pa Igftemaskinen, reducerer
baereevnen. P4 hver enkel sugeplade star der angivet den godkend'te
beereevne.

Der md kun anvendes de sugeplader, der er godkendt til den pageeldende
Igftemaskine!

Det er strengt forbudt at overskride sugepladernes godkendte og foreskrevne
baereevne!!! Fare: Last, der falder ned!

Det er forbudt at benytte sugeplader, der har en lavere baereevne, end Igfte-
og betjeningsenheden har! Fare: Last, der falder ned.

(Sugeplader, der har en stgrre bzereevne end lgfte- og betjeningsenheden har, er
tilladt)

Arbejdet med denne maskine ma kun foregd i jordnaert omrade.
Lasten ma ikke lgftes hgjere end 1,8 m!

Det aekvivalente stgjniveau ligger ved brug (emne suget op) under 70 dB (A).

Lasten holdes fast med sugegriberen vha. undertryk. Hvis vakuum ikke kan
oprettes, reduceres undertrykket pa sugegriberen.

Enhedens lgfteslange afspaendes, og lasten saenkes.

Dette kan ske ved pludseligt stramsvigt. En indbygget kontraventil i drejeleddet
sarger for, at undertrykket i en sadant tilfaelde falder med forsinkelse, men kun
hvis reguleringshandtaget samtidig er sat pa "Laft”.

Seet omgaende lasten ned i tilfeelde af stremsvigt, hvis det er muligt. Hvis dette
ikke er muligt, skal du omgaende forlade farezonen.

Der udgar en meget stor sugeeffekt fra maskinen saledes, at har og tgj kan
blive suget op. Kig ikke ind i sugegriberens abning og hold heller ikke
genstande foran sugegriberens abning, nar enheden er taendt.

Brugerens arbejdsplads er foran betjeningsenheden.

Sarg for, at udvedkommende ikke kan teende og slukke for lgfteenheden, f.eks.
ved at anbringe en haengelas pa hovedafbryderen.

Det er forbudt at opholde sig under lasten.
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Vakuum-slangelgfter komponenter
Lgfteenhed med betjeningsenhed - pgnggequpsmeE

1.9 Anvisninger til Brugeren skal fgr brug have faet instruktion i brugen af laftemaskinen.
brugeren Brugeren skal have leest og forstaet driftsvejledningen, herunder i saerdeleshed

kapitlerne "Sikkerhed” og "Betjening”.
Sgrg for, at udelukkende autoriserede personer arbejder med lgftemaskinen.
Brugeren har inden for det omrade, hvor denne arbejder med maskinen,
ansvaret over for andre personer.
De lokale sikkerhedsbestemmelser er gaeldende, i Tyskland blandt andet
forskrifterne til forebyggelse af ulykkestilfeelde "UVV VBG 9a”
"|lgfteanordninger...”.
Yderligere sikkerhedsanvisninger i denne vejledning tilsideseetter ikke
farnzevnte sikkerhedsbestemmelser, men skal forstds som supplement hertil.

1.10 Personlig Anvend altid sikkerhedssko, ndr maskinen benyttes.
bes kyttelsesdragt Inden farligt gods transporteres, skal der anvendes en passende
sikkerhedsdragt.
1.11 Adfeerd i En ngdsituation foreligger ved akut strgmsvigt (maskinen slukker utilsigtet!).
ngdsituationer Ved strgmsvigt skal reguleringshandtaget omgaende seettes pa "Loft”, s

lasten ikke falder af. Det resterende vakuum sgrger herefter for, at
sugegriberen langsomt saenker lasten.
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Vakuum-slangelgfter komponenter
Lgfteenhed med betjeningsenhed - pgnggebqusmeE

1.12 Kontrollér
sikkerhedsanordning
erne

2 Tekniske data

| laftemaskinens drejeled er der monteret en kontraventil. Den forhindrer, at

lasten falder af sugegriberen i tilfeelde af stramsvigt.

Kontroller denne kontraventil, hver gang arbejdet pabegyndes (ogsa ved afbrudt

drift) og/eller én gang om ugen (ved gennemgaende drift). Under

kontrolarbejdet skal personer opholde sig uden for farezonen.

Fremgangsmade:

= Teend for Igftemaskinen.

= Lgft lasten og anbring drejehdndtaget i positionen "Laft”.

= Sluk for Igftemaskinen. Laftemaskinen skal saenke sig langsomt. Lasten ma
ikke pludselig falde af.

Afhjeelp mangler, inden maskinen tages i brug. Hvis der under driften skulle

opsta en fejl, slukkes for maskinen og fejlen udbedres.

Omgivelsestemperatur +0-40°C

Maks. lgft ca. 1550 mm
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Dato 08.2012 / Status 05 side 7/16



Vakuum-slangelgfter komponenter
Lofteenhed med betjeningsenhed - pgnggebqusm'E

3 Beskrivelse
3.1 Komponenter

3.2 Drejeled

3.3 Lagfteslange

3.4 Betjeningsenhed

Laftemaskinen bestar primeert af:

Pos. | Betegnelse Bemaerkninger
1 Koblingsstykke Tilslutning hos kunden
2 Drejeled Tilslutning hos kunden
3 Lgfteslange Tilslutning hos kunden
4 Betjeningsenhe med reguleringshandtag
d
5 Holdenet -
6 Beskyttelsessla -
nge

f—

="
N==

Drejeleddet optager tilfarselsslangen (2) fra blaeseren og vakuum-lgfteslangen (3).
Laftemaskinen haenges pa drejeleddet.
Laftemaskinen kan drejes uendeligt, da den er udstyret med et drejeled.

Via lgfteslangen ledes vakuum videre til sugegriberen
og bevirker saledes en lgftebeveegelse.

Med betjeningsenheden styres LOFTEMASKINENS LOFTE- OG
SANKEBEVAGELSER, idet vakuum i slangelgfteren aendres. Dette sker ved at
&ndre tilfgrslen af udeluft til slangelafteren.

Tilfgrsel af udeluft og dermed vakuum reguleres her med et spjeeld. Spjeeldet
betjenes med et reguleringshandtag (pos. 4.2). Lasten lgftes, nar spjeeldet har
lukket fuldsteendigt for styreabningen.

Jo mere styreabningen er abnet, desto mere udeluft bliver der suget ind.
Lasten saenkes.
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Vakuum-slangelgfter komponenter _probst

Lofteenhed med betjeningsenhed handling equipment
3.5 Tilbehar
Stovfilter Det er yderst ngdvendigt at montere et stovfilter i sugeledningen, sa bleeseren

Motorveern

Slangecylinderforleenge
Ise

Manometer

Beskyttelsesslange

Holdenet

4 |nstallation
4.1 Fremgangsmade
ved installation

Installation af
bleeseren

Kontrol af
omdrejningsretning

VA

beskyttes mod urenheder. (stgv fra omgivelserne, snavset transportgods)
Fglg monteringsanvisningerne i den vedlagte vejledning om stgvfilter!
Anvisning: Hvis der ikke anvendes stgvfilter, og funktionssvigt er udlgst af
fremmedlegemer, deekker garantien ikke.

Med denne teendes og slukkes for blaeseren. En integreret overstrgmbeskyttelse
forhindrer, at blaeseren bliver beskadiget som falge af for hgje stramme.

Slangecylinderforleengelsen SCF er konstrueret til at tage elementer ud af dybe
kasser, eesker, gitterbokse osv. Slangecylinderforleengelsen monteres mellem
sugegriberen og betjeningsenheden.

Manometeret viser undertrykket pa sugeren og dermed hele udstyrets driftstilstand.
Manometeret er monteret pa betjeningsenheden.

Beskyttelsesslangen har til formal at beskytte lgfteslangen.

Holdenettet er beregnet til pladsbesparende transport og opbevaring af
laftemaskinen. Laengden pa lgfteslangen reduceres herved til et minimum.

Vakuum-slangelgfteren ma kun installeres og serviceres af kvalificeret, fagligt
uddannet personale, mekanikere og elektrikere. Arbejdet pa det elektriske system
ma kun udfgres af autoriserede el-installatgrer.

= Installation af vakuumblaeseren skal udfgres iht. separat vejledning.

Inden udstyret tages i brug, skal bleeserens omdrejningsretning kontrolleres iht.
separat vejledning.

Nar tilfgrselsslangen fastggres, ophaenges slangen saledes, at den slynger sig i en
spiral ( & min. 800 mm).

Slangeleengden pa kranudliggeren skal veere 1,3 til 1,5 gange starre end
udliggerens laengde. Tilfgrselsslangen skal haenge frit.

Den ma ikke ligge pa, gnide mod eller haenge fast nogen steder.
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Vakuum-slangelgfter komponenter
Lgfteenhed med betjeningsenhed - EnggebquipsmeE

4.2

VAN

Indstilling af
sveevetilstand
(uden last)

VA

= Loftemaskinens drejeled (7) haenges i kranens lgbevogn (5) og fastgares
sikkert. Far lgbevognen ind i kranudliggeren (2).

= Anbring endestoppet (6) pa kranudliggeren.
Arbejd aldrig uden endestop. Lgftemaskinen kan ellers falde ned.

= Tilslut tilfarselsslangen pa drejeleddets (4) tilslutningsrar og fastger denne
med et speendestykke.

Nar tilfarselsslangen leegges, skal der tages hgjde for, at den kan traekke sig ca.
10 til 15 % sammen under vakuum. Derfor foreskrives en lgs leegning med
laengdeudligning. Lange, lige streekninger kan ogsa forbindes med plastrgr. Den
samlede laengde ma ikke overskride 50 m. Lange tilfgrselsslanger reducerer
slangelgfterens beereevne og dynamik.

Lafteenhedens sveevetilstand skal tilpasses den pagaeldende griber-veegt. Denne
funktion overtager et spjeeld i betjeningsenheden.

Spjeeldet (2) kan aendre position.

Nar sugegriberen szettes pa lasten, dbnes spjeeldet fuldsteendigt via staderen.
Herved kan lasten suges op og lgftes.

Fremgangsmade:

= Drej indstillingsskruen (1) p& betjeningsenheden (tilgaengelig nedefra).
Drej med uret = Spjeeldet dbnes endnu mere.
Drej mod uret = Spjeeldet lukkes.

= Jo mere spjeeldet er &bent, desto lavere sveever enheden.

Nar spjeeldet er fuldsteendigt lukket, svinger enheden pludseligt op, sa snart
bleeseren teendes!
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Vakuum-slangelgfter komponenter _probst

Lofteenhed med betjeningsenhed handling equipment
4.3 Udskiftning af Lofteslangen kan udskiftes pa det sted, hvor den anvendes
lgfteslange

Fremgangsmade:

=

=
=

4 2 43 4 43

Serienummer > | 123166*

Da Igfteslangen er udstyret med en forstaerkning pa
undersiden, skal denne monteres saledes, at forstaerkningen

vender nedad.

Drejeleddet spaendes fast vha. skruer pa slangeholderen i en < 7

skruestik (billede 1) o '

Beskyttelseshaette tages af spaendestykkernes gevindender \g

Lesn spaendestykkerne pa slangeholderne fra RF
slangecylinderen (billede 2) og lgsn drejeenheden fra Billede 1 Billede 2
lgfteslangen vha. en gaffelnggle (billede 3).

Treek Klisterbandet af den gamle lgfteslange

Drej den gamle Igfteslange af slangeholderen pa
slangecylinderen. (billede 4)

Drej den gamle Igfteslange af slangeholderen pa
drejeindlgbet. (billede 5)

Smgr slangeholderens vindinger en smule (billede 6)
Montér den nye lgfteslange saledes, at forsteerkningen vender |
nedad!

Drej den nye lgfteslange fuldsteendig pa drejeleddets
vindinger. (Billede 7)

Drej den nye lgfteslange fuldsteendig pa slangecylinderens
vindinger. (Billede 8)

Vikl klisterband (Coroplast) pa lgfteslangen saledes, at
lgfteslangen er teetnet pa slangecylinderen (billede 9) og
drejeleddet (billede 10, 11) (vikl klisterbandet ca.

2 x fuldstaendigt om lgfteslangen)

med en momentnggle med et tilspaendingsmoment pa 10
Nm (billede 12)

Beskyttelseshaetten seettes pa speendestykkernes
gevindender

Billede 11 Billede 12

D-71729 Erdmannhausen
www.probst-gmbh.de

Probst GmbH hsl
proost

Lafteslangens dimensioner ——| 230x 2350 11.04.01.10178 | <+———— Varenummer Lgfteslange
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Lofteenhed med betjeningsenhed handling equipment
5 Betjening
5.1 Sikkerhedsanvisni De lokale sikkerhedsbestemmelser er gaeldende, i Tyskland blandt andet

nger

VA

5.2 Lgfte, seenke
anbringe last

Lafte:

e =
SCHEALZ &

JUMBOSPRINT

i ' 1

forskrifterne til forebyggelse af ulykkestilfeelde "UVV VBG 9a” "lgfteanordninger...”.
Foglgende sikkerhedsanvisninger erkleeres ikke af den grund ugyldige, men skal
forstas som supplement hertil:

= Benyt sikkerhedssko.
= Inden farligt gods transporteres, skal der anvendes korrekt sikkerhedsdragt.

= Enhedens maksimale lzftekapacitet ma ikke overskrides.
Overhold informationerne pa betjeningshandtagets typeskilt.

= Sté ikke under lasten. Bliv uden for lastens farezone.
= Hverken personer eller dyr ma transporteres med lasten eller Igftemaskinen.

= Der ma kun arbejdes, hvis der er god sigtbarhed over hele arbejdsomradet.
Hold @je med andre personer i arbejdsomradet.

Transporter aldrig lasten over andre personer.

Bgj dig aldrig over lgftet last.

Forlad ikke lgftemaskinens betjeningshandtag, nar en last lgftes.
Arbejdsemner ma aldrig treekkes i skra stilling eller sleebes.

Fastsiddende arbejdsemner ma ikke rives lgs med lgftemaskinen.

Ved strgmsvigt skal reguleringshandtaget omgaende saettes pa "Loft”, sa
lasten ikke falder af.
Det resterende vakuum sgrger herefter for, at slangelgfteren langsomt saenker
lasten.
= Opsug og laft kun egnede arbejdsemner (kontroller emnernes stabilitet og

porgsitet).

= Lgfteenheden anvendes i Izbeskinner p& kranudliggeren med endestop:
nar der kares mod endestoppet, kan der opsta store horisontale krzefter, som
kan have til fglge, at arbejdsemnet Igsner sig i horisontal retning.

4404300

= Hvis lgfteenheden (Igfteslangen) ikke er i stand til at |gfte den opsugede
last, ma man under ingen omstaendigheder forsgge pa at hjaelpe med at
Igfte lasten, da griberens holdekraft kan veere utilstraekkelig. Last kan
falde ned 2 Risiko for tilskadekomst.

De efterfglgende betjeningstrin skal kontrolleres af en autoriseret mekaniker

inden fgrste idrifttagning og kontrolleres af brugerne.

De i denne forbindelse konstaterede mangler skal udbedres fuldsteendigt, inden

arbejdet pabegyndes.

Sveevetilstanden uden last skal indstilles far idriftsaettelse.

= Anbring sugegriberen direkte over lasten.

= Tryk reguleringsh&ndtaget (1) nedad. Vakuumslangen
afspeendes, og sugegriberen saenkes.

= Seet sugegriberen pé lasten. Sgrg for jeevn fordeling af lasten.
= Tryk reguleringshdndtaget (1) langsomt opad. Lasten suges op.

Pas pa: Reguleringshandtaget (1) ma maks. std pa "Left” i 90 sekunder, da
= blaeseren ellers bliver beskadiget og kan svigte.
Garantien bortfalder!

= Der spildes ungdigt meget energi.
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Vakuum-slangelgfter komponenter _probst

Lofteenhed med betjeningsenhed handling equipment
Indstilling af Sveevetilstanden med last indstilles ved at indstille indstillingsskruen (2) (Pas pa:
svaevetilstanden med ma ikke forveksles med sveevetilstand uden last).

last = Ved at dreje med uret reduceres svavetilstanden

JAN

Saenke, anbringe

VA

= Ved at dreje mod uret gges svaevetilstanden

Pas pa: Sveevetilstanden med last ma ikke befinde sig i den hgjeste

lgfteslangeposition, da

= blzeseren ellers bliver beskadiget og kan svigte, nar lasten er suget fast.
Garantien bortfalder!

= Der spildes ungdigt meget energi.

= Bevaeg reguleringshandtaget (1) langsomt nedad - "Saenk”. Vakuum-
lgfteslangen afspaendes, og sugegriberen saenkes med lasten.

= Reguleringshandtaget mé ikke trykkes pludseligt nedad samtidig med, at der
holdes fast pa betjeningsbgjlen (3). Lasten kan pludselig falde af, da vakuum
helt forsvinder.

= Saenk lasten p& det gnskede sted.

= For at saette lasten, skal reguleringshandtaget trykkes helt nedad, ventilkassen
vippes let og lgftes.

BA 30.11.02.00094

Dato 08.2012 / Status 05 side 13/16



Vakuum-slangelgfter komponenter

Lofteenhed med betjeningsenhed

—probst

handling equipment

6 Fejlsggning, udbedring

Vakuum-slangelgfteren ma kun installeres og serviceres af kvalificeret, fagligt
uddannet personale, mekanikere og elektrikere. Arbejdet pa det elektriske system
ma kun udfares af autoriserede el-installatarer.

Efter reparationer eller vedligeholdelsesarbejder skal sikkerhedsanordningerne
under alle omsteendigheder kontrolleres som beskrevet i kapitlet "Sikkerhed”.
Hvis lasten ikke kan lgftes, gennemgas falgende liste for at finde fejlen og

udbedre den.

Fejl

Udbedring

Motorens omdrejningsretning er forkert

Kommutér bleesertilslutningens faser

Der oprettes ikke det ngdvendige vakuum

= Kontrollér tilfarselsslangen og slangelgfteren for
teethed

= Kontrollér monteringen af griberen
= Udskift stavfilter og betjeningsenhedens filter

Lastens vaegt er for hgj

Reducér vaegten eller benyt andet lgfteudstyr

Lasten er for porgs eller bgjer

Kan ikke lgftes; benyt eventuelt en anden sugegriber

Tilfgrselsslangen er beskadiget

Leeg en ny slange eller skeer det beskadigede stykke
ud; forbind stykkerne med rgrnipler og
spaendestykker

Lofteslangen er beskadiget

Anbring en ny lgfteslange

Tilslutningen pé sugegriberen er utset

Kontrollér og/eller udskift taetningsgummi pa
slangecylinderen

Sugegriber er uteet

Kontrollér og/eller udskift taetningsgummi pa
sugegriberen

Lasten falder af under saenkningen

Kontakt producenten

Vakuum nds, men JumBo kan ikke lgfte porgs
last

Kontakt producenten

Slangelgfterens betjeningsenhed haenger ogsa
uden last i den gverste stop-position samtidig
med, at blaeseren er igang, og kan ikke saenkes
vha. reguleringshandtaget

= Drej indstillingsskruen til svaevetilstand uden laest
mod hgjre, sa den drejes leengere ind

= Renger eller udskift stgvfilteret i
betjeningsenheden
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7 Vedligeholdelse

7.1 Generelle
anvisninger

7.2 Renggring

7.3 Godkendelse af
sagkyndige

Vakuum-slangelgfteren ma kun installeres og serviceres af kvalificeret, fagligt
uddannet personale, mekanikere og elektrikere.

Efter reparationer eller vedligeholdelsesarbejder skal sikkerhedsanordningerne
under alle omstaendigheder kontrolleres som beskrevet i kapitlet "Sikkerhed”.

Servicearbejde med tilsvarende serviceintervaller fremgar af vores servicetabel.
Til renggring af enheden anvendes et koldt rengaringsmiddel (der ma ikke
anvendes benzin eller eetsende vaesker. Tilfgrsels- og lgfteslangen blev af den
grund uteet eller beskadiget).

Sugegriberen skal mindst én gang om ugen renggres for fastsiddende materiale
og snavs, sasom lim, kleebemiddel og spaner, stav osv. Anvend glycerin til
renggringen. Beskadigede eller slidte sugegribere (revner, huller, bglgedannelse)
skal udskiftes straks.

For at efterkomme bestemmelserne om forebyggelse af uheld, skal krananlaegget
og lafteudstyret kontrolleres arligt af en sagkyndig. Producenten tilbyder til kunder i

Tyskland som en szerlig service en servicekontakt med arlig kontrol og

dokumentation af en sagkyndig.

7.4 Service-tabel

Interval
hver | hver uge | hver Hvert | arlig kontrol
dag maned | 1/2 ar
Slangelgfter
Hvis slangen er i god stand (ikke porgs, ingen skrammer, ingen X X
huller og dermed teet )?
Er fastggrelsen af lgfteslangen udfert korrekt? X
(sidder speendestykker korrekt, teetning)
Kan drejeleddet beveeges let? X X
Er reguleringshandtaget let at betjene? X X
Er alle forbindelser, ogsa slangernes spaendestykker etc., X
fastspaendte?
Sidder typeskilt og meerkning af baereevne stadig pa X
lgftemaskinen?
Er driftsvejledningen stadig disponibel og har arbejderne X
kendskab til den?
Sidder holdehandtaget og betjeningsbgjlen fast? X
Forefindes filtermatten pa betjeningsenheden stadig og er den X X
rengjort ?
Kontrol af baerende dele (f.eks. ophaengningen af Jumbo), X
hvad angér deformation, slid, rust eller anden beskadigelse.
Funktion
Kan enheden let |lgftes og saenkes uden opsuget last? X X
(Indstilling af spjeeld pa betjeningsenheden)
Er det nemt at indstille sveevetilstanden med ophaengt last X
JUMBOSPRINT? (Drejning af indstillingsskruen pa
betjeningsenheden)
Fungerer kontraventilen ved stramsvigt? X X
Foreligger ny kontrolmaerkat UVV? X
Lgftemaskinens generelle tilstand X
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8 Anvisninger vedr. Pa typeskiltet star nogle vigtige data om vakuum-slangelgfteren.

typeskilt

VAN

9 Opbevaring

Typeskiltet er anbragt pa enhedens yderside og fast
forbundet med dette.
Pa typeskiltet star falgende data:

Probst
Greif- u.Férdertechnik GmbH |'I|:|||5I

Gottlieb-Daimler-Str. 6 Greiftechnik-Verlegesysieme
D- 71729 Erdmannhausen
www.probst-gmbh.de

Typ:

Artikelnummer:

Auftragsnummer:

Traglast:

Eigengewicht: CG

Made in Germany

-=— Maskintype

-=— Maskinnummer
-=— Ordrenummer
-=— Maksimal beereevne
—=— Egenvaegt

Maskintype og maskinnummer er vigtige oplysninger til identifikation af maskinen.
De skal altid opgives i forbindelse med reservedelsbestilling, garantikrav og andre
forespgrgsler vedrgrende maskinen.

Den maksimale baereevne angiver maksimumsbelastningen, som maskinen er
konstrueret til. Den maksimale bzereevne ma ikke overskrides.

Nar vakuum-slangelgfteren ikke anvendes, bevares produktkvaliteten bedst, hvis
lofteren opbevares korrekt. Korrekt opbevaring inkluderer:

= Rengering af produktet (se 7.2) og aftarring, hvis det er fugtigt/vadt

= Opbevar produktet i et rum, som er beskyttet mod fugt og frost. Anbefaling: i
producentens opbevaringskuffert

= Opbevaringstemperatur +0 - 40 °C

Udfar en ny idriftseettelse iht. kapitel 4 Installation

10 Garanti, reserve- og sliddele

Vi yder garanti for denne maskine i henhold til vores generelle salgs- og
leveringsbetingelser. Det samme geelder for reservedele, safremt det drejer sig om
originale reservedele, som vi har leveret.

Vi patager os intet ansvar for skader som falge af brug af andre originale
reservedele eller andet originalt tilbehgr.

Sliddele omfattes ikke af garantien.
| nedenstaende liste star de vigtigste reserve- og sliddele

Tekstforklaring: - Reservedel =R
- Sliddel =S
- Sliddele-konstruktionsenheder, indeholder sliddele = SK
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Hubeinheit mit Bedieneinheit
Ersatzteile/ /Spare Parts

Hubeinheit / Lifting Hose Assy

Pos. Menge / Bezeichnung Description Abmessung / Legende
Amount Dimension
6 1 G2“-L56-D 66,3 G2“-L56-D 66,3 2700.0007 E
8 1 Flachsauggreifer_PFG Flat suction pad_PFG 4210.0610 \%
14 1 DIN 472 -54 x 2,0 DIN 472 - 54 x 2,0 2048.0025 E
15 1 V-Ring V-ring 4210.0611 \%
16 1 Kugellager Bearing 2135.0022 E
17 1 DIN 471 -65x 2,5 DIN 471 - 65x 2,5 2048.0026 E
23 1 Hubschlauch Lifting hose PvC 2527.0010 \%
24 2 Schlauchschelle Hose clamp SSB 2105.0068 E
25 4 Kappe fur SSB Cap for SSB 2202.0042 E
26 1 Haltenetz Securing net 2527.0005 \%
27 1 Kupplung Coupling 4200.0042 E
28 1 Schutzhiille Covering for lifting tube 2529.0007 E

E= Ersatzteil, V= Verschlei3teil, VB= Verschlei3teilbaugruppe, enthélt Verschleiliteile

E= Spare part, V= Consumable part, VB= Consumable-part assembly, contains consumable parts

Hubeinheit / Lifting Hose Assy

Pos. HE 35-E/S-BP HE 50-E/S-BP HE 80-E/S-BP HE 150-E/S-BP HE 200-E/S-BP HE 300-E/S-BP
23 11.04.01.10007 11.04.01.10028 11.04.01.10066 11.04.01.10178 11.04.01.10070 11.04.01.10129
24 10.07.10.00048 10.07.10.00049 10.07.10.00039 10.07.10.00046 10.07.10.00040 10.07.10.00065
26 11.01.12.10141 11.01.14.10058 11.01.05.10248 11.01.23.10043 11.01.25.10039 11.01.25.10084
28 11.04.01.10023 11.04.01.10018 11.04.01.10017 11.04.01.10132 11.04.01.10073 11.04.01.10127

E= Ersatzteil, V= Verschlei3teil, VB= Verschlei3teilbaugruppe, enthalt Verschleiliteile

E= Spare part, V= Consumable part, VB= Consumable-part assembly, contains consumable parts
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Ersatzteile/ /Spare Parts Pamiling R gt

Ventileinheit , Bedieneinheit / Valve Unit ,Operating handle

Ventileinheit / Valve Unit




Hubeinheit mit Bedieneinheit
Ersatzteile/ /Spare Parts

Ventileinheit , Bedieneinheit / Valve Unit ,Operating handle

Pos. Menge /
Amount

Bezeichnung

Description

Abmessung /
Dimension

robst

handling equipment

Legende

1)1 Ventilgehause kpl. Valve casing compl. 4210.0612 E
2|1 Federklappe Spring flap 4210.0608 E
9 |1 Reibbelag Friction lining 4210.0613 E
10 |1 Scheibe Disk 4210.0614 E
13 |1 Schieber Slide 4210.0401 E
14 |1 Hilse Socket for slide 4210.0535 E
15 |1 Gleitlager Bearing bush 4210.0536 E
18 |1 Zugfeder Tension spring Z 066 Ol 2171.0008 E
20 |1 Stellschraube Adjusting screw 4210.0403 E
24 11 Zugfeder Tension spring Z 081 HI 2171.0009 E
26 (1 Filtermatte Filter mat 2505.0010 \Y
27 |1 Abdeckung f. Ventilklappe |Cover for valve unit 4210.0615 E
28 (1 Réndelschraube Knurled screw 2009.0038 E
45 |1 Manometer VAM Manometer VAM 2213.0007 E
56 |1 Druckfeder Sring (pressure) 2170.0044 E
59 |1 Ventilklappe Valve flap 4210.0558 E
64 |2 Druckfeder Sring (pressure) 2170.0045 E
65 |1 O-Ring O-ring seal 2155.0087 \%
66 (1 Réandelmutter Knurled nut 2019.0021 E
75 |4 Spannhaken Tension hook 2106.0011 E
79 |2 Schlitzgummiring Ruber seal 4210.0091 \%
82 |1 Halteblgel Supporting strap 4210.0405 E
87 |1 Reguliergriff Control handle 4210.0406 E
99 |1 Rundstab Rod 4210.1051 E
E= Ersatzteil, V= Verschlei3teil, VB= Verschlei3teilbaugruppe, enthalt Verschleiliteile

E= Spare part, V= Consumable part, VB= Consumable-part assembly, contains consumable parts
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Dokumentation for vedligeholdelse handling equipment

Garantien for denne maskine dakker kun, hvis felgende foreskrevne vedligeholdelsesarbejde er blevet
udfert (af et autoriseret specialvaerksted)! Efter hvert enkelt udfert vedligeholdelsesinterval skal denne

dokumentation for vedligeholdelsen (med underskrift og stempel) omgaende sendes til os 1).
1) pr. mail til service@probst-handling.de / pr. fax eller post

Driftsleder: _
Maskintype: Artikel-nr..
Maskin-nr.: Produktionsar:

Vedligeholdelsesarbejde efter 25 driftstimer

Dato: Vedligeholdelsestype: Vedligeholdelsesarbejde udfert af firma:
Stempel
o

Vedligeholdelsesarbejde efter 50 driftstimer

Dato: Vedligeholdelsestype: Vedligeholdelsesarbejde udfert af firma:
Stempel
o
Stempel
i
Stempel
o

Vedligeholdelsesarbejde 1x arligt

Dato: Vedligeholdelsestype: Vedligeholdelsesarbejde udfert af firma:
Stempel
o
Stempel
o

Probst GmbH, Gottlieb-Daimler-Str. 6, 71729 Erdmannhausen, Germany,
Tel. +49 7144-3309-0, Fax +49 7144-3309-50, info@probst-handling.de
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